
هناك مناصرون للضحايا قد يستطيعون تزويدك بمعلومات حول:

هل أنت مع جهات
حماية طارئ لمدة 72 ساعةاسأل الضباط/النواب عن أمرإنفاذ القانون الآن؟

الآن
ا بعد 72 ساعة**تنتهي صلاحيتها تلقائيً

 مقاطعة بيرناليلو ومدينة البوكيركيه 

تم الاعتماد والمراجعة من قبل

تتكون هذه الحزمة من قسمين:

1. الموارد المجتمعية والمعلومات حول العنف المنزلي

2. معلومات وإجراءات أوامر الحماية

يوجد في مقاطعة بيرناليلو العديد من الطرق لتقديم المساعدة.

يرجى عدم التردد في التواصل مع إحدى المنظمات للحصول

على المساعدة؛ لست وحدك في هذه العملية. 

حزمة موارد العنف المنزلي والاعتداء الجنسي 

PD 3011 تم التعديل في 03/2025

تخطيط السلامة المساعدة في

أمر الحماية

مأوى حالات الطوارئ

موارد قانونية مدنية
الإرشاد النفسي

خدمات الأطفال

خدمات إحالة أخرى

Arabic



ا، أنا أتحدث........ حتى مرحبً

أتمكن من التواصل معك،

أحتاج إلى مساعدة من

مترجم فوري 

يتطلب الباب السادس من قانون الحقوق

المدنية لعام 1964 من جميع الوكالات

والمنظمات والأعمال التجارية الممولة

اتحاديًا تقديم خدمات لغة مجانية من خلال

.مترجم فوري مؤهل

للعثور على نسخ من القسم الأول من هذه الحزمة، يرجى مسح رمز الاستجابة السريعة )QR( للغتك 

اللغة، الوصول، والترجمة

English



امسح للحصول على موارد إضافية خارج هذه الحزمة أو اتصل بـ

الخط الوطني للعنف المنزلي 800-799-7233

ائتلاف نيو مكسيكو ضد

العنف المنزلي 

ائتلاف نيو مكسيكو

لوقف العنف ضد

النساء من السكان

الأصليين 

ائتلاف برامج الاعتداء

الجنسي في نيو

مكسيكو

1

القسم 1: الموارد المجتمعية للعنف المنزلي والاعتداء الجنسي

توجد العديد من الموارد والمنظمات الأخرى المتاحة لمساعدتك. يرجى التواصل
مع مناصرة للضحايا للحصول على المساعدة التي تناسب احتياجاتك الخاصة.

**قد تخضع الخدمات المقدمة من أي مزوّد خدمة مجتمعية للتغيير دون إشعار مسبق**

مركز أزمات الاغتصاب
505-266-7711 

قنصلية المكسيك
505-247-2147

كاسا فورتاليزا )الاعتداء الجنسي( 
505-910-4031

مركز موارد العنف المنزلي
505-248-3165 

مركز مناصرة الأسرة 

505-243-2333

StrongHearts خدمات خط مساعدة

للسكان الأصليين

844-762-8483 
مصدر صحة المجتمع للأمم الأولى

505-262-2481 505-515-3919

Enlace Comunitario )العنف المنزلي( 
 505-246-8972

مبادرة ألبوكيركي .S.A.N.E التعاونية
 505-884-7263

المناصرة، الموارد، الإحالات الخاصة

ا ثقافيً

المناصرة، الموارد، الإحالات

مناصرة وموارد الاعتداء الجنسي

الفحوصات الطبية لحالات العنف

المنزلي أو الاعتداء الجنسي

مركز الأسرة الآسيوية في نيو مكسيكو
info@nmafc.org أو 505-717-2877

.S.A.F.E هاوس  ألبوكيركي
505-247-4219

هافن هاوس في مقاطعة ساندوفال

4869-896-505 أو 800-526-7157
خدمات مأوى فالنسيا في سانتا في

 505-864-1383

مناصرة الأسرة في قاعدة كيرتلاند الجوية

505-846-0139

نظام الرعاية الصحية للمحاربين القدامى في نيو

مكسيكو

مركز رايموند جي. مورفي الطبي للمحاربين القدامى
1711-265-505 )تحويلة 3820(

خط أزمات نيو مكسيكو والوصول: 1-855-662-7474

المساعدة في الأزمات العاطفية، الصحة النفسية، أو مشاكل

تعاطي المخدرات.

خط الحياة للانتحار والأزمات

اتصل أو دردش على: 988

خط مساعدة الاعتداء الجنسي في نيو مكسيكو:

1-866-908-4700

مأوى طارئ وتدخل في الأزمات على مدار

الساعة لضحايا العنف من الشريك الحميم 

دعم ومناصرة الأسرة والعسكريين

ملاجئ الطوارئ لضحايا العنف المنزلي

الائتلافات في نيو مكسيكو



عجلة القوة والسيطرة
العلاقة الصحية تقوم على المساواة والاحترام المتبادل مع الشريك. في علاقات العنف المنزلي، يستخدم أحد الشريكين القوة والسيطرة

لمنع الشريك الآخر من المغادرة.

فيما يلي عجلة القوة والسيطرة التي تسرد بعض الطرق التي يستخدم بها المعتدون القوة والسيطرة ضد شركائهم. يرجى النظر في العجلة

ا أن يعاملك الشريك بهذه وتحديد أنواع الإساءة التي تعرضت لها لمساعدتك على فهم ما كان يحدث بشكل أفضل. لم يكن خطأك أبدً

ا للقوة والسيطرة. الطريقة. توجد العديد من الموارد في ألبوكيركي التي ترغب في مساعدتك لضمان عدم تعرضك مجددً

يرجى الرجوع إلى الصفحة 1 للحصول على المساعدة اليوم. 

 202 East Superior St, Duluth MN 55802 تم تطويره بواسطة: برنامج التدخل ضد العنف المنزلي

امسح لرؤية أنواع أخرى من

العجلات أو خيارات الوصول اللغوي 
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امسح للحصول على معلومات وموارد

إضافية:

الخنق يمكن أن يؤدي إلى الوفاة 

"عندما يقوم مرتكبو العنف المنزلي بخنق )أو "كتم نفَس"( ضحاياهم، فإن هذا لا يُعد فقط اعتداءً

جنائيًا، بل قد يكون محاولة للقتل. الخنق هو أقصى أشكال القوة والسيطرة، حيث يمكن للمعتدي

رة وقد يؤدي إلى الوفاة." أن يتحكم في نفس الضحية التالي؛ مما يترك آثارًا نفسية مدمّ

 )Alliance for HOPE International(

يرجى طلب العناية الطبية الفورية إذا كنت قد

تعرضت للخنق 

الإبلاغ وطلب المساعدة قد ينقذ حياتك

تعد أول 24 إلى 72 ساعة بعد الخنق من أكثر الأوقات حرجة 

/www.strangluationtraininginstitute.com معهد التدريب على الوقاية من الخنق

3

حقائق

قد تكون له عواقب طويلة الأمد 

الموت يمكن أن يحدث في

غضون دقائق 

لا تحتاج إلى حدوث فقدان للوعي أو
وجود إصابات جسدية حتى يكون

الخنق خطرًا 

في ٪50 من الحالات، لا يمكن رؤية

علامات خارجية للإصابة، حتى في

حالات الوفاة

فقدان الوعي يمكن أن يحدث

خلال 10-5 ثوانٍ



تخطيط السلامة لمغادرة وضع عنيف 

هل أنت قلق/ة بشأن امتلاك المعتدي أسلحة نارية؟ 

لا تنسَ أنك لست وحدك. يمكن لمناصرة الضحايا مساعدتك وتوفير الموارد وخطة السلامة
لمغادرة الوضع بأمان. 

إذا كنت أنت أو أطفالك في خطر مباشر، اتصل بـ 911.

إذا كنت تخطط للمغادرة، احتفظ بالأغراض في مكان آمن حتى تتمكن من المغادرة بأمان أو حتى

ا. إذا اضطررت للمغادرة بسرعة، فتوخى السلامة أولاً. تكون مستعدً

اصطحب أطفالك معك إلا إذا كان هناك أمر من المحكمة يمنعك من ذلك.

اصطحب حيواناتك الأليفة إذا كنت قادرًا. 

الوثائق المفيدة التي يمكن أخذها معك:

)فقط إن أمكن(

شهادات الميلاد 

بطاقات الضمان الاجتماعي

رخصة القيادة أو أي بطاقة هوية تحمل صورة

أوراق الهجرة

شهادة الزواج
أوراق الطلاق

أوامر الحضانة

أوامر الحماية القانونية أو أوامر التقييد

أوراق التأمين الصحي أو بطاقة طبية

معلومات الاتصال المهمة

السجلات وأرقام الحسابات

https://nmcourts.gov/extreme-risk-firearm-protection-order-erfpo/ :تعرف على المزيد من

أغراض أخرى مفيدة إن توفرت:

)فقط إن أمكن(

أموال مثل النقود، بطاقات الائتمان، وما إلى ذلك.

مفاتيح الدخول للمنزل، السيارة، صندوق البريد،

وما إلى ذلك.

أدوية لك أو لأطفالك،
نظارات طبية،

أجهزة طبية ضرورية أخرى،

شاحن الهاتف،

وأغراض صغيرة مثل الصور، التذكارات، أو أشياء

تخص أطفالك، لمساعدتك على التكيّف مع

الترتيبات الجديدة. 

التهديد بالأسلحة النارية وتخطيط السلامة 

E.R.F.P.O. ا باسم قد يتم النظر في أمر الحماية من خطر السلاح المهدد )ويُعرف أيضً

أو قانون علامات الخطر( 

ا من شراء أو امتلاك أسلحة هذا هو أمر من المحكمة المدنية يمنع مؤقتًا شخصً

نارية أو غيرها من الأسلحة إذا اعتُبر أنه يشكل خطرًا على نفسه أو على الآخرين. 

سبق وأن هدد أو استخدم أسلحة نارية أو غيرها للاعتداء عليك أو على شخص

آخر يعاني من 

مشاكل في الصحة السلوكية 

لا يمكن تقديم هذا الطلب إلا من قبل جهات إنفاذ القانون أو مكتب الادعاء العام

تواصل مع جهات إنفاذ القانون إذا كان لديك قلق من أن المعتدي عليك:
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جهات إنفاذ القانون والمستجيبون المجتمعيون 

رقم الطوارئ: 911 

شرطة ولاية نيو مكسيكو

قسم المكالمات غير الطارئة:

505-841-9256

مكتب مأمور مقاطعة

بيرناليلو – قسم المكالمات غير الطارئة
505-798-7000

شرطة جامعة نيو مكسيكو 

قسم المكالمات غير الطارئة:

505-277-2241

محكمة الدائرة القضائية
الثانية – قسم العنف المنزلي 

505-841-6737
albd-dvfilings@nmcourts.gov

400 Lomas Blvd NW, Room 274
Albuquerque, NM 87102
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السجلات:

505-764-6333
الأسئلة العامة:

اتصل بـ: 311

قسم إطفاء ألبوكيركي

برنامج تأثير الضحية 
505-222-1099

VictimImpact@da2nd.nm.gov
520 Lomas Blvd NW

 Albuquerque, NM 87102

المدعي العام للدائرة القضائية الثانية

قسم المكالمات غير الطارئة: 

505-242-2677

السلامة المجتمعية في ألبوكيركي

غير طارئ 
اتصل بـ 311 

السجلات:

505-768-2020
400 Roma Ave NW, ABQ, NM 87102

إرسال بلاغات مجهولة

قسم شرطة ألبوكيركي

قسم إطفاء مقاطعة بيرناليلو

غير طارئ:
 505-468-1310

 fire@bernco.gov :البريد الإلكتروني

الإطفاء والإنقاذ

شركاء العدالة الجنائية

الإجراءات المدنية والسجلات:

7140-468-505
415 Silver Ave NW, ABQ, NM 87102

جهة اتصال للضحايا
victimliaison@bernco.gov :وحدة مساعدة الضحايا:البريد الإلكتروني

505-924-6059
vau@cabq.gov 



VINE هي وسيلة مجانية
وآمنة وسرية للوصول إلى

حالة المحتجز. سجّل للحصول
على إشعارات وابقَ على

اطلاع.

امسح رمز الاستجابة

VINE السريعة أو اتصل بـ

نيو مكسيكو على الرقم
1-877-551-8463

www.vinelink.com

معلومات السجن والإفراج 
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لجنة تعويض ضحايا الجرائم

في نيو مكسيكو 

6200 Uptown Blvd. NE Suite 210
Albuquerque, New Mexico 87110

(505) 841-9432
6262-306-800-1 )المكالمة مجانية(

قدّم عبر الإنترنت

فاكس: 841-9437 )505(

 cvrc.office@state.nm.us :البريد الإلكتروني

www.cvrc.state.nm.us

نهاية القسم 1 7



للتقدیم

للتقدیم

للتقدیم

 إلى 

للتقدیم

 أو أرسل رسالة نصیة78888-373-888-للحصول على دعم الضحایا اتصل بالرقم 1 
 یمكن العثور على جمیع نماذج خدمات الجنسیة والھجرة الأمریكیة

:

 I-589

:

 I-914

:

 I-918

HELP BeFree (233733)

:

 I-360

INFO أو
: (USCIS) على

www.uscis.gov/forms/all-forms

USCIS

USCIS

USCIS

USCIS

حالة طالب لجوء
تصریح العمل

 الحصول على المزایا والخدمات الفیدرالیة
والحكومیة

القدرة على التقدم بطلب للحصول على الإقامة الدائمة
 إمكانیة حصول الزوجة والأبناء على حق اللجوء، حتى لو لم

.یكونوا موجودین بالفعل في الولایات المتحدة

استمارة

نموذج

نموذج

 ما یصل إلى أربع سنوات من الوضع
المؤقت لغیر المھاجرین

تصریح العمل

الحصول على المزایا والخدمات الفیدرالیة والحكومیة

القدرة على التقدم بطلب للحصول على الإقامة الدائمة
 قدرة أفراد الأسرة المؤھلین على الحصول على وضع مشتق

 لغیر المھاجرین، حتى لو لم یكونوا موجودین بالفعل في
.الولایات المتحدة

نموذج

أولویة أقل للإزالة

تصریح العمل

 الحصول على المزایا والخدمات
 الفیدرالیة والحكومیة )ربما قبل

)الموافقة
 القدرة على التقدم بطلب

للحصول على الإقامة الدائمة

 إمكانیة حصول أبناء الأزواج أو
 الأبناء الذین یقدمون طلبات الإقامة
 الدائمة بأنفسھم، حتى لو لم یكونوا

 موجودین بالفعل في الولایات
.المتحدة

 :
 القدرة على التقدم بطلب

للحصول على الإقامة الدائمة

 ما یصل إلى أربع سنوات من
الوضع المؤقت لغیر

المھاجرین
تصریح العمل

 القدرة على التقدم بطلب
للحصول على الإقامة الدائمة
 قدرة أفراد الأسرة المؤھلین
 على الحصول على وضع

 مشتق لغیر المھاجرین، حتى لو
 لم یكونوا موجودین بالفعل في

.الولایات المتحدة

مزایا الھجرة الأمریكیة لـ
ضحایا الجرائم من غیر المواطنین

اعتبارات التأشیرة  اعتباراتvawa إذا تمت الموافقة،
 إذا تمت الموافقة،

:توفر المزایا :توفر المزایا
 • 

T 

 U

أسیلیم
لضحایا الاضطھاد

فیزا
 

تأشیرة
 

:للتقدیم
USCIS

I-360

العنف ضد المرأة
 نموذج

 لضحایا العنف المنزلي
وسوء المعاملة

لضحایا الاتجار بالبشر

 التصنیف الخاص بالأحداث
المھاجرین الأحداث للأطفال

الضحایا الذین تقل أعمارھم عن
ا 21 مً عامً

اعتبارات اللجوء

اعتبارات التأشیرة

اعتبارات سیج

 إذا كنت في إجراءات
الإبعاد، قد تحتاج إلى
I-589 تقدیم نموذج
إلى قاضي الھجرة

 یجب أن یخشى
الاضطھاد بسبب العرق
أو الدین أو الجنسیة أو

الرأي السیاسي أو
الانتماء إلى فئة
اجتماعیة معینة

 یجب أن یكون فيالولایات
المتحدة بسبب الاتجار

بالبشر
 یُشُشَُّجع الإعلان عن تطبیق
اً القانون ولكن لیس مطلوب

 یمكن أن یكون مقدمو الالتماسات والجناة
من أي جنس أو نوع

تعرضك للضرب أو القسوة الشدیدةالتي
ارتكبھا زوجك أو أحد والدیك أو ابنكأو

ابنتكالبالغین من مواطني الولایات
المتحدة أو المقیمین إقامة قانونیة دائمة

 یجب أن تكون الجریمة المؤھلة قد
وقعت في الولایات المتحدة أو انتھكت

القانون الأمریكي
 یمكن التقدیم من الولایات المتحدة أو

أثناء التواجد في الخارج
 یجب أن یكون حاصلاًً ً على شھادة إنفاذ

القانون

 یجب أن یكون ضحیة
إساءة المعاملة أو الھجر أو

الإھمال أو ما شابھ ذلك
بموجب قانون الولایة من

قبل أحد الوالدین أو كلیھما

 یجب أن یكون لدیھ أمر
محكمة أحداث مع

التحدیدات المطلوبة

 إذا تمت الموافقة،
:توفر المزایا

 إذا تمت الموافقة،
توفر المزایا

 إذا تمت الموافقة،
 •:توفر المزایا

• 

• 

• 

• 

•

•

• 

• 

•

• 

• 

• 

• 

•

• 

•

•

•

 الحدث المھاجر
SIJ الخاص

 لضحایاالعنفالمنزلي،والاعتداء
الجنسي،والاعتداءالجنائي،
والاتجاربالبشر،وغیرھامن

الجرائم المؤھلة

DHS.GOV/BLUECAMPAIGN

https://www.uscis.gov/i-589
https://www.uscis.gov/i-914
https://www.uscis.gov/i-918
https://www.dhs.gov/blue-campaign/identify-victim?utm_campaign=infographic-federal-protection&utm_medium=pdf&utm_source=referral
https://www.dhs.gov/blue-campaign/identify-victim?utm_campaign=infographic-federal-protection&utm_medium=pdf&utm_source=referral
https://www.dhs.gov/blue-campaign/identify-victim?utm_campaign=infographic-federal-protection&utm_medium=pdf&utm_source=referral
https://www.uscis.gov/i-360
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محاكم نيو مكسيكو

القسم

أ معلومات حول أوامر الحماية من العنف المنزلي
القسم ب

الخطوات التالية

القسم ج

استرجاع ممتلكاتك بمساعدة جهات إنفاذ القانون

امسح لعرض

طلب أمر الحماية 

الصفحات التالية مطلوبة لملء الطلب إذا كنت ترغب في الحصول على أمر حماية:

الصفحات 1-8  

طلب أمر حماية

 

 
 

 

الصفحتان 9-10

معلومات إجراءات التبليغ لطلب أمر الحماية

الصفحة 11

نموذج معلومات أطراف قضية العنف المنزلي 

نماذج إضافية 

أوراق اختيارية، إن كانت ضرورية لحالتك:

الصفحتان 13-12 طلب أمر لحجب عنوان أو رقم هاتف  مقدّم الطلب 

 أوامر الحماية
القسم الثاني

ا. أنت لست وحدك. يرجى التواصل مع مناصرة للضحايا قد يبدو هذا الإجراء مرهقً
إذا كنت بحاجة إلى المساعدة أو لديك أسئلة .

جدول المحتويات

انظر القسم 1، الصفحة 1 للعثور على مناصرة للضحايا

يمكن للمناصرين إرشادك خطوة بخطوة، ولكن لا يمكنهم تقديم مشورة قانونية.

تقدم محكمة الدائرة القضائية الثانية كتّابًا لمساعدتك إذا كنت بحاجة إلى المساعدة في الكتابة.

أبلغ كتبة المحكمة إذا كنت بحاجة إلى ترتيبات خاصة، أو لديك احتياجات لغوية أو في الوصول.

يجب أن يقيم الطرف مقدّم الطلب في المقاطعة / الدائرة القضائية التي يُقدّم فيها الطلب.



البدء
مصطلحات يجب معرفتها:

الطرف مقدّم الطلب )Petitioner(: أنت، الشخص الذي يطلب أمر الحمايةا
قيّد  ستجاب ضده )Respondent(: الشخص الذي تطلب الحماية منه؛ الطرف المُ لطرف المُ

تقديم طلبك

يمكن تقديم الأوراق المكتملة بطريقتين:

ضد من يمكنك تقديم الطلب؟ 
يمكنك تقديم طلب ضد أحد أفراد الأسرة أو شريك حميم حالي أو سابق في حال وجود أفعال أو تهديدات

بالعنف، أو إذا كان الشخص أحد الفئات التالية:

تعبئة الأوراق المطلوبة
أجب عن جميع الأسئلة التي تنطبق على حالتك.

لا تكتب على الجهة الخلفية أو خارج المساحات المخصصة.

ا قدر الإمكان في ذكر التفاصيل وتاريخ/تواريخ العنف. كن دقيقً

يرجى الطباعة أو الكتابة بخط واضح ومقروء.

الصفحة 5 هي الورقة الوحيدة المسموح باستخدامها لتقديم معلومات إضافية مفصلة.

ف أي أوراق إضافية  لا تُضِ

أحد الوالدين

طفل

الزوج أو الزوجة أو الزوج/ة السابق/ة

صديق/ة حالي/ة أو سابق/ة

جد/ة أو حفيد/ة

شخص قام بملاحقتك

شخص اعتدى عليك جنسيًا

1. بالحضور بنفسك من الإثنين إلى الجمعة، من الساعة 8:30 صباحًا حتى 10:30 صباحًا، ومن 
    1:00 مساءً حتى 3:00 مساءً في محكمة الدائرة القضائية الثانية

Court House at 400 Lomas Blvd NW, Room 274
 أو 

 albd-dvfilings@nmcourts.gov :2. عبر الإنترنت: أرسل جميع الوثائق المكتملة عبر البريد الإلكتروني إلى

لا توجد رسوم لتقديم طلب أمر الحماية 

أ. أوامر الحماية
معلومات حول 



بعد تقديم الطلب 
سيقوم كتبة قسم العنف المنزلي بمراجعة سريعة لأوراقك للتأكد من أنها مكتملة.

عادةً ما يتم اتخاذ قرار بالموافقة على طلبك في نفس اليوم. إذا قدّمت طلبك في نهاية اليوم، قد لا تعرف النتيجة
حتى صباح اليوم التالي. 

إذا قدّمت الطلب شخصيًا، فقد يستغرق الأمر حتى أربع ساعات للحصول على الموافقة.

إذا تمت الموافقة على طلبك، سيتم إعطاؤك أمر حماية مؤقت مع تعليمات بخصوص تاريخ ووقت جلسة الاستماع.
)قد تكون الجلسة افتراضية أو حضورية( 

إذا كانت هناك حاجة عاجلة لمزيد من المعلومات، فقد يتم إصدار أمر حضور لجلسة استماع حتى تتمكن المحكمة
من معرفة المزيد عن سبب طلبك لأمر الحماية. 

ب. الخطوات التالية 

تبليغ أمر الحماية المؤقت الخاص بك 
إذا تم توفير عنوان للتبليغ، سيقوم مكتب العنف المنزلي تلقائيًا بإرسال أمرك إلى مكتب شريف مقاطعة بيرناليلو

نيابة عنك. سيقوم مكتب الشريف بمحاولة تبليغ أمرك ثلاث )3( مرات.

ستجاب ضده )مثل المنزل، ا أن تقوم بإدراج العنوان/العناوين التي قد يُوجد بها الطرف المُ من المهم جدً

العمل، وما إلى ذلك( إذا لم يتم توفير عنوان أو رقم هاتف، فلن يتمكن نواب الشريف من محاولة التبليغ. 

 

ا. يمكن تقديم هذا الطلب بواسطة أي ضابط إنفاذ القانون إذا كان على رأس العمل وكان  _____ المطلوب حاضرً

**احتفظ بنسخ إضافية من طلبك معك**

ا بلِّغ رسمي، أو شخص يبلغ من العمر أكثر من 18 عامً خيارات أخرى )ليست عبر جهات إنفاذ القانون(: يمكن لمُ

ا في القضية، أن يحاول تنفيذ التبليغ. يُطلب منهم تعبئة إفادة تنفيذ التبليغ، وتوثيقها لدى كاتب عدل، وليس طرفً

ثم تقديمها إلى مكتب العنف المنزلي في محكمة الدائرة القضائية الثانية، الغرفة 274 

ماذا لو خالف الطرف الآخر الأمر؟

اتصل بـ 911 في حال الطوارئ أو

برقم الاتصال غير الطارئ في منطقتك إذا لم يكن هناك تهديد للحياة.

يجب على كلا الطرفين الالتزام بالأمر، ويُمنع على أي منهما التواصل مع الآخر.

قيّد في حالة ازدراء أمر المحكمة، وذلك من خلال يمكنك تقديم طلب لعقد جلسة بهدف اعتبار الطرف المُ

مكتب العنف المنزلي في محكمة الدائرة القضائية الثانية.

سيسمح لك هذا بتقديم بيانك أو أدلتك حول الانتهاكات، حتى تتمكن المحكمة من اتخاذ القرار المناسب

بشأن الخطوات التالية. 

اتصل بجهات إنفاذ القانون — اطلب إعداد تقرير من الشرطة. 



خدمة الحفاظ على السلم

أمر فوري )لتمديد وقت “الحفاظ على السلم”(

ج. استعادة ممتلكاتك بمساعدة جهات إنفاذ القانون 

يمكن استخدام هذا الخيار لمدة تقارب 15 دقيقة، حيث تتواجد جهات إنفاذ القانون في الموقع لضمان

“الحفاظ على السلم” أثناء قيام الطرف المتصل بجمع أغراضه الشخصية الأساسية، مثل: 

الملابس، مستلزمات النظافة الشخصية، الأدوية، أو أغراض أخرى ضرورية للمعيشة اليومية الأغراض

المتعلقة بالعمل )مثل الأدوات المتخصصة، وما إلى ذلك( التي لا يوجد خلاف بشأنها الوثائق الشخصية

)بطاقات الهوية، شهادات الميلاد، وما إلى ذلك( 

كيف تحصل على خدمة "الحفاظ على السلم"؟
هل يجب أن يكون لديك أمر تقييدي طارئ، أمر تقييدي مؤقت، أمر تقييدي مدني، أو أمر حماية؟

ل، لكنه ليس ضروريًا.  لا. وجود أحد هذه الأوامر يُفضّ

اتصل بخدمة الاتصال غير الطارئ: 

هل الموقع الذي تحتاج الذهاب إليه يقع ضمن حدود المقاطعة أم المدينة؟

 المقاطعة )BCSO( — الاتصال غير الطارئ: 500-798-7000
COPS (505-242-2677)-242-505المدينة )APD( — الاتصال غير الطارئ: 

أخبر المرسل )dispatcher( بأنك تحتاج إلى ضباط/نوّاب لمساعدتك في خدمة "الحفاظ على السلم" لجمع أغراضك

الشخصية الأساسية من العنوان المطلوب. 

! اركن سيارتك في الشارع أو عند الزاوية، كن قريبًا من الموقع الذي تحتاج إلى التواجد فيه مع جهات إنفاذ القانون. )السلامة أولًا

وما إلى ذلك. اقترب من الموقع بمجرد وصول جهات إنفاذ القانون.

أخبر موظف الاتصالات بالمكان الذي ستنتظر فيه. 

 *كل قضية فريدة من نوعها والنتيجة سيحددها النواب*
بمجرد توقيع القاضي على الأمر، خذ الأمر إلى القسم المدني في مكتب المدعي العام في بوسطن على العنوان

Silver Ave NW 415 يرجى إمهالنا بضعة أيام على الأقل لتحديد الموعد، ولن يكون ذلك في نفس اليوم 

يرجى ملاحظة أنه قد يكون هناك وقت انتظار طويل حسب عدد المكالمات للخدمة.

يُستخدم هذا الخيار عندما تحتاج إلى أكثر من 15 دقيقة، وتحتاج إلى جمع أكثر من الأغراض الشخصية الأساسية )مثل:

نقل عدة أغراض، أثاث، أغراض كبيرة، الحاجة إلى شاحنات نقل، الحاجة إلى أشخاص لمساعدتك في الانتقال، وما إلى

ذلك(. يتعامل مكتب شريف مقاطعة بيرناليلو )BCSO( مع كل من مناطق المقاطعة والمدينة. 

يجب الحصول على أمر من المحكمة. يمكنك الحصول عليه بعد جلسة الاستماع الخاصة بأمر تقييدي مؤقت. 

ا في مكتب العنف المنزلي في محكمة الدائرة القضائية الثانية. قدّم طلبًا فارغً

 يجب أن يتضمن الأمر تفاصيل واضحة — اطلب "مساعدة نواب شريف مقاطعة بيرناليلو":
ا لتوفّر قسم الإجراءات المدنية أيام الإثنين إلى الجمعة، من الساعة 7 صباحًا اذكر التاريخ سيقوم النواب بتحديد موعد وفقً

لها.  . قم بتضمين التواريخ التي تفضّ إلى 3 مساءً

ل )مثال: حتى ساعتين، حتى أربع ساعات، وما إلى ذلك( اذكر الإطار الزمني المفضّ
اذكر وقت البدء )سيقوم النواب بتحديد الموعد كما هو مذكور أعلاه. قم بتضمين وقت البدء المفضل(

العنوان الدقيق الذي سيقدم فيه النواب المساعدة )لا تنس رقم الوحدة أو الشقة، وما إلى ذلك(

قائمة مفصلة بالأغراض التي ترغب في أخذها. يجب أن تكون القائمة مفصلة! في حال عدم وجود أي عنصر على قائمتك

التي تم توقيعها من قبل القاضي، وإذا كان الطرف الآخر يعترض على أخذك لهذا العنصر، فإن النواب لا يمكنهم السماح لك

بأخذه إذا لم يكن مذكورًا في القائمة. 

هل تحتاج إلى "إثبات ملكية"؟ هذا مفيد، لكنه غير مطلوب )مثل الإيصالات، الأرقام التسلسلية، سندات الملكية، البيانات،

الصور، الاتفاقيات، وما إلى ذلك( 

كيف تحصل على أمر فوري؟



2. 

1. 

INFORMATION ABOUT THE RESPONDENT 

4-961. Petition for order of protection from domestic abuse. 

[Family Violence Protection Act,

Sections 40-13-1 to 40-13-8 NMSA 1978]

STATE OF NEW MEXICO

COUNTY OF _______________

__________________ JUDICIAL DISTRICT COURT

_______________________________, Petitioner

v. No. __________

_______________________________, Respondent 

PETITION FOR ORDER OF PROTECTION

FROM DOMESTIC ABUSE1 

COURT ASSISTANCE REQUEST 

A. The respondent is:

[ ] my husband or [ ] my wife

[ ] my ex-husband or [ ] my ex-wife

[ ] the parent of my [child] [children]

[ ] a family member _______________________________ 

[ ] We will need an interpreter in __________________ to translate at hearings for [ ] me

[ ] the respondent.

[ ] We will need __________________ . 

relationship) 

(describeotherrequest forspecialhelp)

(the person I am filing against) 

(describe the family 



2 

A. 

_______________

_______________

_______________

_______________ 

_______________

_______________

_______________

_______________ 

_______________

_______________

_______________

_______________ 

_______________

_______________

_______________

_______________ 

_______________ _______________ _______________ _______________ 

B. List address and with whom the [child] [children] arecurrently living. 

List minor [child] [children] of either party, evenif from anotherrelationship. 

______________________________________________________________________________

______________________________________________________ 

 [ ] a person with whom I have had a continuing personal relationship 

_______________________________ (describe the relationship) 

[ ] a person who has sexually assaulted me

[ ] a person who has stalked me 

B. The respondent has the following firearms (make/model): 

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

(use additional page if needed) 

child separately if [child] [children] do not reside with same person.)

(List each 

3. 

Name Date ofBirth

INFORMATION ABOUT [CHILD] [CHILDREN]

Relationship of [Child] [Children]

To You To Respondent 



_______________

_______________ 

_______________

_______________ 

_______________

_______________ 

_______________

_______________ 

________________________

________________________ 

________________________

________________________ 

E. Describe how often the [child] [children] have been with the other party during the 

past six (6) months.

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________ 

 C. List each address where [child] [children] have lived during the last five (5) 

years. (List each child separately if [child] [children] did not reside with same person.)

______________________________________________________________________________

______________________________________________________ 

D. Does anyone else have physical custody of the [child] [children] or claim to have 

custody or visitation rights? [ ] yes [ ] no 

If yes, complete the following for the [child] [children]: 

[ ]The following divorce,separation, order of protection, child support, paternity, abuse or neglect

cases have been previously filed by me, the respondent or the state: 

Type of Case Year Filed 

(if known) 

Case Number 

(if known) 

Where Filed 

(city and state) 

5. 

4. 

Child’s name 

OTHER CASES

DOMESTIC ABUSE 

Person claiming rights 



 

member of my household: 

A. The respondent committed the following act(s) of domestic abuse against me or a 

 B. Respondent is a credible threat to my physical safety because:_________________ 

_____________________________________________________________________________. 

C.

D.

E. 

Others present during the abuse: _______________________________________.

Did drugs or alcohol play a role in the domestic abuse? [ ] yes [ ] no

Were weapons used during the abuse? [ ] yes [ ] no

If yes, describe the weapons?

Has there been prior domestic abuse? [ ] yes [ ] no F. 

[continuationsheets to be inserted here] 

 I REQUEST THAT THE COURTORDER (check all that you want):

[ ] A. that the respondent not contact me, not abuse me, and that the respondent stay away 

from my residence [and] [place of employment] [and] [school]. 

[ ] B. (1) that the respondent shall immediately leave [ ] my [ ] our residence at 

_____________________________________________. 

(describe in detail what happened to you or to a member of your

household and when and where.)

Physical abuse: __________________________________________________________.

Threats which caused fear that you or any household member would be injured:__________

_____________________________________________________________________________.

Other abuse: __________________________________________________________________.

Date of abuse: ____________________________________________________.

Place of abuse: ____________________________________________________. 

6. REQUESTS TO THE COURT



abuse. 

[ ] I. other reliefthat is necessary to resolve this domestic abuse problem 

 ____________________________________________________________

___________________________________________________________.

[ ] J. the respondent be found to be a credible threat and be required to deliver any firearm

in the respondent’s care, custody, or control to a law enforcement officer or a federal firearms

licensee. 

 [ ] (2) that the respondent provide me with temporary suitable alternative housing.

[ ] C. that the respondent shall not sell, remove, pawn, hide, destroy or damage any property 

owned by me or the two of us jointly. 

[ ] D. that law enforcement officers assist me in retrieving my clothing and personal 

belongings from the residence at _____________________________________________. 

[ ] E. that I be given temporary custody of the [child] [children] listed in this petition.

[ ] F. that until the court hearing:

[ ] respondent shall have the following contact with the [child] [children]:

__________________________________________________

__________________________________________________ [ ] respondent shall have no 

contact with the [child] [children]. 

[ ] G. that the respondent shall pay:

[ ] support for the [child] [children].

[ ] support for me.

[ ] H. that the respondent shall pay me for the damage and medical bills resulting from the 

what relief is necessary)

(list or describe 



8. 

7. 

NOTICE TO RESPONDENT

INFORMATION ABOUT THE PETITIONER (ME) 

 [ ] A. I DO NOT WANT RESPONDENT TO KNOW MY ADDRESS NOW OR

AFTER THE HEARING FOR THE FINAL ORDER OF PROTECTION. I HAVE

COMPLETED FORM 4-961B AND GIVEN IT TO THE COURT CLERK. 

OR

(city and zip) 

(street address)
________________________________________ 

(If you do not want the respondent to know your address and phone number, do not include it on

this form. Tell the court clerk that you need to complete two other forms (Forms 4-961A and 4-

961B NMRA) for your name and address and request that the clerk place your address under

seal.) 

 (Describe what might happen to you or what you are afraid might happen if the respondent 

knew you were asking for a court order of protection.) 

My telephone numbers are:

Home

__________________ 

Work

__________________ 

Message

__________________ 

[ ] B. My physical address is: _________________________________ in the [ ] County 

[]Indian Country of __________________, State of New Mexico. 

My mailing address (if different from above):

________________________________________ 

 [ ] A. I have not told respondentthat I am filing a petition to ask the court for an order of

protection because I believe irreparableharm would result if I told respondent before coming to 

court.



A. Respondent may be found at:

______________________________ 

______________________________ 

______________________________ 

______________________________

Respondent's:

______________________________ 

______________________________ 

______________________________ 

______________________________

B. Is respondent in jail? [ ] yes [ ] no 

______________________________________________________________________________

___________________________________________________________. 

[ ] B. I have told respondent thatIam filing this petition. 

LOCATION OF RESPONDENT

 I, the Petitioner, affirm under penalty of perjury under the laws of the State of New Mexico

that I am the Petitioner in the above-entitled cause; that I have read the petition for order of

protection from domestic abuse; and that the contents of the petition are true and correct to the best

of my information and belief.

________________________________ 

Date 
________________________________ 

Signature of Petitioner 

9. 

USE NOTE 

VERIFICATION 

(date of birth)

(home telephone number)

(work address)

(work telephone number). 

(address)

(city)

(state and zip code)

(if in Indian Country, please name tribe or pueblo). 



 1.

2. 

Petitioner should complete all information known by the petitioner.

This part must be completed if there are children. NMSA 1978, Section 40-10A-

209 of the Uniform Child Custody Jurisdiction Enforcement Act requires the first pleading of

every custody action to give information as to the child’s present address, the places where the

child has lived within the last five (5) years and the names and present addresses of the persons

with whom the child has lived during that period. If a child lives with you now, but you do not

want the respondent to know your address, do not put your current address here, but do fill out

Forms 4-961A and 4-961B NMRA. 

3. Use Notes 1 and 2 are to be printed on pre-printed forms published for use by pro se petitioners.

This note and Use Note 4 should not be printed on the form. This form has been approved by the

Supreme Court of New Mexico for use in the courts of this state and distribution pursuant to

NMSA 1978, Section 40-13-3. Pre-printed pro se forms should include a lined blank page at the

end of the form for use by the petitioner if the pre-printed form does not include adequate space for

a complete answer to a question. 

4. NMSA 1978, Section 40-13-3.1(A)(4) provides that a victim in a domestic abuse

case shall not be required to pay for “the filing, issuance or service of a petition for an order of

protection.”

[Approved, effective November 1, 1999 until July 1, 2001; approved, as amended, effective May

1, 2001; as amended, effective February 16, 2004; as amended by Supreme Court Order No. 08-

8300-40, effective December 15, 2008; as amended by Supreme Court Order No. 14-8300-023,

effective for all pleadings and papers filed on or after December 31, 2014; as amended by Supreme

Court Order No. 19-8300-009, effective for all petitions filed on or after July 1, 2019.] 


